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1.2  Vseobecné bezpecnostni pokyny

/\ Pokyny pro cilovou skupinu

Tento navod k instalaci je urcen odbornikim pracujicim

v oblasti plynovych a vodovodnich instalaci, techniky

vytapéni a elektrotechniky. Pokyny ve vSech navodech

museji byt dodrzeny. Jejich nerespektovani miize vést k

materialnim Skodam, poskozeni zdravi osob nebo

dokonce k ohrozZeni jejich zivota.

» Navody k instalaci, servisu a uvedeni do provozu
(zdroji tepla, regulator(i vytapéni, Cerpadel atd.) si
preCtéte pred instalaci.

» Ridte se bezpe¢nostnimi a vystraznymi pokyny.

» Dodrzujte narodni a mistni predpisy, technicka
pravidla a smérnice.

» O provedenych pracich ved'te dokumentaci.

/\ Poutziti v souladu se stanovenym tiéelem

» Viyrobek pouZivejte vyhradné k fizeni otopnych
soustav.

Kazdé jiné pouziti se povazuje za pouZiti v rozporu

s ptivodnim uréenim. Skody, které by tak vznikly, jsou

vylouceny z odpovédnosti.

A\ Instalace, uvedeni do provozu a idrzba
Instalaci, uvedeni do provozu a tdrzbu smi provadét
pouze registrovana odborna firma.

» Viyrobek neinstalujte do vlhkych mistnosti.

» K montazi pozivejte pouze originalni nahradni dily.

/\ Préce na elektrické instalaci
Prace na elektroinstalaci sméji provadét pouze
odbornici pracujici v oboru elektroinstalaci.
» Pred zapocetim praci na elektrické instalaci:
- Odpojte (kompletné) sitové napéti a zajistéte
proti opétovnému zapnuti.
- Zkontrolujte, zda neni pfitomné napéti.
» Vyrobek vyzaduje rizna napéti.
Stranu s malym napétim nepfipojujte na sitové
napéti a opacne.
» Rid'te se té7 podle elektrickych schémat zapojeni
dalSich komponent systému.

/\ Predani provozovateli

Pri predani poucte provozovatele o obsluze

a provoznich podminkach topného systému.

» ZasSkolte obsluhu topného systému a zamérte se
pritom zejména na vSechny bezpecnostni
podminky provozu.

» Upozornéte na to, Ze opravy smeji provadét pouze
autorizované odborné topenarské firmy.
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Vysvétleni symboll a bezpeénostni pokyny

» Aby byl zaru¢en bezpecny a ekologicky provoz,
upozornéte na nutnost servisnich prohlidek
a udrzby.

» Navod k montazi a navod k obsluze predejte
k uschovani provozovateli.

/\ Nebezpeéi poskozeni mrazem

Je-li zafizeni mimo provoz, hrozi jeho zamrznuti:

» Dodrzujte pokyny tykajici se protizamrazové
ochrany.

» Zarizeni ponechejte vzdy zapnuté, abyste nevyradili
dodatecné funkce, jako je napf. pfiprava teplé vody
nebo ochrana proti zablokovani.

» Dojde-li k poruse, neprodlené ji odstrante.

/\ Bezpeénost elektrickych pfistrojii pro domaci
pouziti a podobné tcely

Aby se zamezilo ohroZeni elektrickymi pfistroji, plati

podle EN 60335-1 tato pravidla:

»1ento pristroj mohou pouzivat déti starsi 8 let, jakoz i
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi Ci
mentalnimi schopnostmi nebo nedostate¢nymi
zkuSenostmi a znalostmi, pokud byly pod dohledem
nebo ve vztahu k bezpe¢nému uzivani pfistroje
pouceny a chapou nebezpeci, ktere jim z toho hrozi.
Pristroj se nesmistat predmétem détske hry. Cisténia
uzivatelskou Udrzbu nesméji provadét déti bez
dohledu.”

,Dojde-li k poskozeni sitového kabelu, musi byt za
Ucelem zamezeni vzniku ohrozeni osob vyménén
vyrobcem nebo jeho zakaznickym servisem €i
podobné kvalifikovanou osobou.”



Udaje o vyrobku

2 Udaje o vyrobku

2.1  Prohlaseni o shodé

Tento vyrobek vyhovuje svou konstrukci a provoznimi vlastnostmi

prislusnym evropskym a narodnim pozadavkdm.

C Oznacenim CE je prohlasena shoda vyrobku se vsemi
pouzitelnymi pravnimi predpisy EU, které stanovuji pouZiti
tohoto oznaceni.

Uplny text prohlaseni o shodé je k dispozici na internetu:

www.junkers.cz.

2.2 Rozsah dodavky

Sada otopnych okruhi je dodavana kompletné propojena
s elektronickym modulem, tepelnou izolaci a nasténnym drzakem a je
pfipravena k pfipojeni.

1 sadaotopnych |Sada otopnych okruh( 1 karton

okruhd Upevnovaci sada 1 sacek
Sroubeni 1 karton
Technicka dokumentace |1 féliovy obal

Tab. 2  Rozsah doddvky

Kontrola dodavky

» Zkontrolujte neporusenost obalu.

» Zkontrolujte Uplnost dodavky.

» Obalovy material odstrarite ekologicky nezavadnym zpdsobem.

2.3 Pouziti

]

Toto prisluSenstvi Ize pfipojit pouze ke zdroji tepla se sbérnicovou
technikou EMS2.

PrisluSenstvi je uréeno pro pfipojeni ke zdroji tepla s integrovanym
¢erpadlem otopného systému. V pfipadé pfipojeni ke zdroji tepla bez
integrovaného cerpadla otopného systému musi byt na misté instalace
namontovano c¢erpadlo mezi zdroj teplaa HSM2. Vykon zdroje tepla se
musi pfizpdsobit odbéru tepla pozadovanému v otopnych okruzich.
Celkovy vykon obou otopnych okruhti smi ¢init maximainé 47 kW.
K prislusenstvi Ize pripojit nasledujici otopné okruhy:
+ HSM2-U 20/7 MM200: jeden nesméSovany a jeden smésovany
otopny okruh (= kapitola 2.3.2, strana 5)
HSM2-M 20/7 MM200: dva smésované otopné okruhy
(- kapitola 2.3.3, strana 6)

Prislusenstvi je uréeno k montazi na vhodném misté, napr. vedle zdroje
tepla.

Modul MM200 integrovany v pfislusenstvi HSM2-U/M m{zZe ve spojeni
s vhodnou kombinaci regulatoru a pfip. dalkového ovladani ovladat dva
otopné okruhy. Pfitom Ize pro oba okruhy zadat Casové nezavisly profil.

Modul MM200 ovlada cerpadla pro oba otopné okruhy. Dale fidi
servomotor pro 3cestny smésovaci ventil a zpracovava signaly hlidace
teploty ve sméSovanych okruzich.

() BOSCH

2.3.1 Diilezité pokyny

OZNAMENI

Vécné $kody v diisledku koroze!

Na zakladé difuze kysliku do trubek vytapéni (napf. u podlahovych

vytapéni) mize dochazet ke korozi v otopné soustavé a hydraulickém

rozdélovaci.

» Pouzivejte v otopné soustavé pouze trubky vytapéni nepropoustéjici
kyslik.

Podlahova vytapéni
» Dodrzujte navod 7 181 465 172 o pouziti zdroje tepla Bosch
v systémech podlahového vytapéni

Tlakova expanzni nadoba

Pokud je ve zdroji tepla k dispozici tlakova expanzni nadoba :

» Zkontrolujte, jestli je nutna dalSi tlakova expanzni nadoba pro
pripojené otopné okruhy (viz také navod k instalaci zdroje tepla)

Pokud neni ve zdroji tepla k dispozici tlakovéa expanzni nadoba

» Dimenzujte a nainstalujte tlakovou expanzni nadobu.

Pfipojeni zasobniku

Pokud se pouziva zasobnik:

» Pripojte zasobnik ke zdroji tepla.
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2.3.2 HSM2-U20/7 MM200

Udaje o vyrobku
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Obr. 1 Priklad pouziti HSM2-U 20/7 MM200

T1 Cidlo venkovni teploty

AV Kulovy kohout

CR10 Ridicijednotka / dalkové ovladani

CW400 Ridici jednotka fizena podle teploty prostoru / fizend podle
venkovni teploty

HKy NesméSovany otopny okruh

HK, SméSovany otopny okruh

HP Cerpadlo otopného systému

HW Termohydraulicky rozdélovac

MC2 Hlidac teploty sméSovaného otopného okruhu

MM200 Modul pro dva otopné okruhy

PC1 Cerpadlo nesmésovaného otopného okruhu

PC2 Cerpadlo smé$ovaného otopného okruhu

RV Zpétny ventil

T0 Spolecné cidlo teploty otopné vody

TC2 Cidlo teploty otopné vody

VC2 Pohon sméSovaciho ventilu

HSM2-U 20/7 MM200 umozniuje nasledujici kombinace regulatoru a
dalkového ovladani:

Otopny okruh 1 Otopny okruh 2

1 Cw100 CR100
2 Cw400 =

3 Cw400 CR100
4 CwW400 CR10
5 Cwas00 -

6 Cwa00 CR100
7 Cwa00 CR10

Tab. 3  MoZnosti kombinace

]

MC2 se musi namontovat na trubku vystupu prislusného smésovaného
otopného okruhu ve vzdalenosti max. 1 m od pfislusenstvi (délka
kabeluMC2 = 1 m).

]

Pripojky vystupu jsou oznaceny cervené (Cervena tecka a Cervené
teploméry).

HSM2 - 6721847593 (2021/11)

V pfipadé pripojeni ke zdroji tepla bez integrovaného ¢erpadla otopného
systému musi byt na misté instalace namontovano ¢erpadlo mezi zdroj
teplaa HSM2.
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2.3.3 HSM2-M20/7 MM200

() BOSCH

230 V/AC
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Obr. 2 Priklad pouZiti HSM2-M 20/7 MM200

T1 Cidlo venkovni teploty

AV Kulovy kohout

CR10 Ridici jednotka / dalkové ovladani

CW400 Ridici jednotka fizena podle teploty prostoru / fizena podle pro modul MM200.
venkovni teploty

HKy - SméSovany otopny okruh

HP Cerpadlo otopného systému

HW Termohydraulicky rozdélovac

MC1/MC2 Hlidac teploty sméSovaného otopného okruhu

MM200 Modul pro dva otopné okruhy

PC1/PC2 Cerpadlo smésovaného otopného okruhu

RV Zpétny ventil

Dalsi priklady pouziti a informace naleznete v technické dokumentaci

TO §po|eéné Cidlo teploty otopné vody
TC1/TC2 Cidlo teploty otopné vody
VC1/VC2 Pohon sméSovaciho ventilu

HSM2-M 20/7 MM200 umozriuje nasledujici kombinace regulatoru a

dalkového ovladani:

Otopny okruh 1 Otopny okruh 2

DA WN R

7

Cw100
Cw400
CwW400
Cw400
Cwa800
Cw800
Cwa800

Tab. 4  MoZnosti kombinace

CR100

CR100
CR10

CR100
CR10

]

MC1/MC2 se musi namontovat na trubku vystupu pfislusného
sméSovaného otopného okruhu ve vzdalenosti max. 1 m od
prislusenstvi (délka kabelu MC1/MC2 = 1 m).

]

V pripadé pfipojeni ke zdroji tepla bez integrovaného ¢erpadla otopného
systému musi byt na misté instalace namontovano ¢erpadlo mezi zdroj

teplaa HSM2.
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2.4  Meze pouziti

NiZe popsané maximalni meze pouZiti nesmi byt pfi dimenzovani
otopného okruhu prekroceny. Maximalni tepelny vykon zdroje tepla musi
byt vétsi nez poZadovany tepelny vykon obou okruhii spotiebict.
Maximalni pritok v primarnim okruhu ¢ini 2500 I/h.

Nesmésovany okruh HK,

AT - vystup/zpatecka [K] 10 15 20
otopného okruhu

Max. tepelny vykon [kw] |23 35 47
Max. pritok [I/h] 2000 2000 2000
Smésovany okruh HK/HK,

AT - vystup/zpatecka [K] 10 15 20
otopného okruhu

Max. tepelny vykon [kw] |17 26 35

Max. pritok [I/h] 1500 1500 1500

Tab.5 Maximdlni meze pouZiti

2.4.1 Priklad pro dimenzovani otopného okruhu

| |
v)ivy
| |
! !

e ) IO

@

' 0010041374-001
Obr. 3  Prehled
[1] Otopny okruh zdroje tepla (primarni okruh)
[2] Otopny okruh zasobovany prislusenstvim
[3] Otopny okruh zasobovany prislusenstvim
[4] Sada otopnych okruhti
HP Cerpadlo otopného systému

P Cerpadlo

Uréeni pritoku pro otopny okruh zdroje tepla (1) (primarni okruh)

]

Nastaveni ¢erpadla na zdroji tepla:

U tfistupniového ¢erpadla otopného systému nebo elektronického
cerpadla otopného systému (HP) ma zména zakladniho nastaveni smysl,
pokud je nizsi zbytkova dopravni vyska dostatecna pro zajisténi
potfebného pritoku pro dany piipad dimenzovani

(= navod k instalaci zdroje tepla).

Pritok, ktery je potfebny pro otopny okruh a ktery musi poskytovat zdroj
tepla, Ize s maximalnim rozdilem teplot

AT=T vystupu, zdroj tepla ~ T zpatecky, otopny okruh

zjistit na obrazku 4.

Na prikladu je tieba pfipojit dva okruhy s riiznym profilem teplot:

+ Smésovany otopny okruh s tepelnym vykonem 12 kW a provoznimi
teplotami 45/35 °C (podlahovy okruh)
NesméSovany otopny okruh s tepelnym vykonem 14 kW a provoznimi
teplotami 75/60 °C (radiatorovy okruh)

Teplota na vystupu zdroje tepla se nastavi na vy$si hodnotu pripojenych
okruh(.

HSM2 - 6721847593 (2021/11)
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Pro sméSovany okruh tak s 12 kW vyplyne hodnota AT 40 K
(75°C - 35°C) apodle obrazku 4 pritok cca 260 I/h.

Pro nesméSovany otopny okruh s 14 kW vyplyne hodnota AT 15 K
(= 75°C-60°C) a priitok cca 800 I/h (- obrazek 4).

Aby bylo mozné nastavit priitok na cerpadle otopného systému (HP),
sectou se oba pritoky otopného okruhu: 260 I/h + 800 I/h = 1060 I/h.
S timto préitokem Ize nyni s pomoci diagramt pouZivaného ¢erpadla
otopného systému zvolit vhodny stupen ¢erpadla. Je-li k dispozici
zasobnik teplé vody, je nutné jej pfi volbé stupné cerpadla zohlednit
(doba ohrevu).

[i]

Prostrednictvim spravného nastaveni ¢cerpadla otopného systému (HP)
se v dimenzovani zabrani zvySeni teploty vratné vody a tim zhorSeni
i¢innosti u kondenzaénich kotld.
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Obr. 4  Tepelny vykon v zavislosti na priitoku
Q  Tepelny vykon
V  Priitok

Uréeni priitoku pro otopné okruhy (2, 3) zasobované pfislusenstvim

]

Sectené topné vykony otopnych okruhti pfipojenych k pfisluenstvi
nesmi piekro¢it maximalni tepelny vykon primarniho okruhu
(max. tepelné vykony pro otopné okruhy - tabulka 5, strana 7).

Je vyZadovan maximalni tepelny vykon 12 kW pfi rozdilu teplot

AT =T yystupu, otopny okruh = T zpétecky, otopny okruh = 19 K (dimenzovani
50°C/35 °C). Z obrazku 5 vyplyva prislusny pritok 700 I/h

(= obrazek 5, [1.], [2.]).

Pfiblizna tlakové ztratal) &ini 350 mbar (3,5m), (= obrazek 5,[3.]).
Podle toho je nutné nastavit ¢erpaci stupen 2 (- obrazek 5, [4.]).

Pritok pro druhy otopny okruh je nutné urcit stejnym zplisobem.

1) Priblizna tlakova ztrata vyplyva z nejdelsi (nejméné priznivé) drahy proudéni.
Nastavuje se cca 1,5 mbar na metr vedeni a cca 100 mbar na termostaticky
ventil v této vétvi. Odhad nenahrazuje vypocet (napfiklad v Némecku podle
DIN 18380 ) podle specialnich pravnich predpist pro hydraulické vyvazeni.
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2.4.2 Volbavykonovych stupiii ¢erpadel

[i]

Cerpadla jsou v nastaveni Ap - V prednastavena na stupef 2.

Vykonova pole ¢erpadla pro ¢erpaci stupné 1az 3
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Obr. 5 Charakteristiky Cerpadla pri konstantnich otackdch
[1] C:)erpaci stupen 1
[2] Qerpaci stupen 2
[3] Cerpacistupen 3
H Dopravni vyska
Q  Tepelny vykon otopného okruhu
V  Priitok
Vykonova pole ¢erpadla pro charakteristiky variabilniho
diferencniho tlaku a automaticky provoz
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Obr. 6  Charakteristiky ¢erpadla s variabilnim diferencnim tlakem

[1]1 Cerpacistupefi 1

[2] Cerpaci stupen 2 (prednastaveni)
[3] Cerpacistupeni 3

H Dopravni vyska

Q  Tepelny vykon otopného okruhu
V  Priitok
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Vykonova pole cerpadla pro charakteristiky konstantniho tlaku
a automaticky provoz
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Obr. 7  Charakteristiky cerpadla s konstantnim diferencnim tlakem

[1] Cerpacistupef 1

[2]  Cerpacistupef 2

[3] Cerpacistupen 3

H Dopravni vyska

Q  Tepelny vykon otopného okruhu
V  Pritok
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Konstrukeni usporadani

3 Konstrukéni usporadani

3.1  HSM2-U20/7 MM200
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Obr. 8  Prehled vyrobku HSM2-U 20/7 MM200
[1] Nasténny drzak [18] 4xtésnéni
[2] 5xhmozZdinka S8 [19] 4xSroubeni, vnéjsi zavit %"
[3] 2xizolacni podlozka 19,5 x 8 (pryz) [20] Zpatecka nesmésovaného otopného okruhu
[4] 5xpodlozka 16 x 8,5 [21] Vystup nesméSovaného otopného okruhu
[5] 3xSroub s Sestihrannou hlavou 8 x 50 [22] Zpatecka smésovaného otopného okruhu
[6]  2xSroub s Sestihrannou hlavou 8 x 90 [23] Vystup smésovaného otopného okruhu
[71  2xSroubeni, vngjsi zavit %" [24] Hlidac teploty, vyjmuty z tepelné izolace
[8] 2xtésnéni [25] Servomotor pro 3cestny smésovaci ventil 1"
[9] Pripojka potrubivratné vody G1 [26] Modul MM200 pro dva otopné okruhy
[10] Termohydraulicky rozdélovac [27] Hlidac teploty, pfi dodani zasazeny v tepelné izolaci
[11] Tepelnaizolace termohydraulického oddélovace [28] Cidlo termohydraulického oddélovace
[12] Vratné potrubis tepelnou izolaci [29] Pripojeni potrubi topné vody G1
[13] 2xpfipojovaci kabel éerpadla [30] 2dratovy sbérnicovy kabel
[14] 2xcerpadlo [31] Sitova zastrcka s kabelem
[15] 4xrucickovy teplomér [32] Cidlo teploty otopné vody smésovaného otopného okruhu
[16] 4x kulovy kohout s oto¢nou rukojeti [33] Prednitepelnaizolace

[17] Zadnitepelnaizolace

HSM2 - 6721847593 (2021/11)



Konstrukéni usporadani

3.2  HSM2-M20/7 MM200
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Obr. 9  Prehled vyrobku HSM2-M 20/7 MM200

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]
(8]
(9]
[10]
[11]
[12]
[13]
[14]
[15]
[16]
[17]
(18]
[19]
[20]

Nasténny drzak

5x hmoZdinka S 8

2xizolacni podlozka 19,5 x 8 (pryz)

5x podlozka 16 x 8,5

3x Sroub s Sestihrannou hlavou 8 x 50

2x Sroub s Sestihrannou hlavou 8 x 90

2x Sroubeni, vnéjsi zavit %"

2x tésnéni

Pripojka potrubi vratné vody G1

2x hlidac teploty, pfi dodani zasazeny v tepelné izolaci
Termohydraulicky rozdélovac

Tepelna izolace termohydraulického oddélovace
Vratné potrubi s tepelnou izolaci

2x pfipojovaci kabel ¢erpadla

2x Cerpadlo

4x rucickovy teplomér

4x kulovy kohout s oto¢nou rukojeti

Zadni tepelna izolace

4x tésnéni

4x Sroubeni, vnéjsi zavit %"

10

[21]
[22]
(23]
[24]
[25]
[26]
[27]
(28]
[29]
(30]
(31]
[32]
(33]
(34]

Zpatecka smésovaného otopného okruhu 1

Vystup sméSovaného otopného okruhu 1

Zpétecka sméSovaného otopného okruhu 2

Vystup sméSovaného otopného okruhu 2

2x hlidac teploty, vyjmuty z tepelné izolace

2x servomotor pro 3cestny smésovaci ventil 1"

Modul MM200 pro dva otopné okruhy

Cidlo termohydraulického oddélovace

Pfipojeni potrubi topné vody G1

2dratovy sbérnicovy kabel

Sitova zastréka s kabelem

Cidlo teploty otopné vody smésovaného otopného okruhu 1
Cidlo teploty otopné vody smésovaného otopného okruhu 2
Predni tepelna izolace

HSM2 - 6721847593 (2021/11)
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Rozméry a technicke udaje

4 Rozmeéry a technicke udaje
4.1 Rozméry a pfipojky HSM2-U 20/7 MM200 a HSM2-M 20/7 MM200
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Obr. 10 Rozméry a pripojky (rozméry vmm)

4.2

]

Technické udaje

Za Ucelem prizpisobeni riznym hydraulickym podminkam otopného
systému Ize na cerpadle nastavit tfi riizné vykonové stupné, jakoz i riizné
druhy rezim(i (viz navod od vyrobce Cerpadla).

Technické udaje

Maximalni pripustna teplota okoli pri teploté na | 40°C

vystupu 85 °C

Teplota vody

Maximalné pripustny provozni tlak
Elektrické pripojeni

Jmenovity elektricky vykon

Trida ochrany

Elektrické kryti IP

Tab. 6  Technické udaje

4.2.1 3cestny smésovaci ventil

0..110°C

6 bar/0,6MPa
230V/50 Hz
110W

I

IP40

Servomotor sméSovacihoventilu | |

Elektrické napajeni
Vykon

Uhel natogeni
Tocivy moment
Doba chodu

HSM2 - 6721847593 (2021/11)

230V ~50Hz
2,5W (5Nm)
90°, elektricky omezeny
5Nm
140s

Servomotor smé$ovaciho ventilu _

Rucni prestaveni
Pripustna teplota okoli
Elektrické kryti IP

3cestny smésovaci ventil
Hodnota ky

Max. pracovni pretlak
Max. diferencni tlak

Uhel nastaveni

Pripustna teplota okoli

mechanické vysunuti prevodovky
0°C...50°C
P41

4,3
10 bar
2 bar
90°
-20°C...110°C

Tab. 7 Technické ddaje 3cestného smésovaciho ventilu

4.2.2 Cerpadlo

Vyrobce/typ
Dimenzované napéti
Dimenzovana frekvence
Dimenzovany vykon
Trida ochrany
Elektrické kryti IP

Tab. 8 Technické tdaje Cerpadla

Wilo Para 25/7-50/SC
230VAC
50/60 Hz
6-50W

|
IPX 4D

11



Rozméry a technicke udaje

4.2.3 Hlidac teploty MC1/MC2

Nastavitelny rozsah teploty 0-90°C
Tolerance + 5K

Hystereze 5K

Max. zatizeni kontaktd 250V AC/ 15(4) A
Elektrické kryti IP IP 40

Tab. 9  Technické tdaje hlidace teploty

i

Provedte nastaveni vypinaci teploty hlidace teploty MC1/MC2 podle
dimenzovani a kompatibility otopného systému (= kapitola 5.3,
strana 14). Dbejte na vhodnou teplotu pro podlahovou krytinu.

4.2.4 Modul MM200
Rozmeéry a technickeé idaje = Navod k instalaci modulu MM200.

4.2.5 Namérenéhodnoty Cidlateploty otopné vody TO, resp. Cidla

teploty smésovaciho ventilu TC1/TC2

() BOSCH

4.2.6 Tlakové ztraty

Smésovany otopny okruh
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Obr. 11 Graf tlakoveé ztrdty smeésovaného otopného okruhu

Ap  Tlakova ztrata
V  Priitok

Nesmésovany otopny okruh
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Obr. 12 Graf tlakové ztrdty nesmésovaného otopného okruhu

Ap  Tlakova ztrata
V  Priitok
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Instalace

5 Instalace

5.1  Naradi, materialy a pomocné prostredky

K instalaci, montdzi a Udrzbé je zapotiebi:

+ Standardni naradi a mérici pfistroje pouzivané v oboru topenarstvi,
vodovodnich instalaci a elektroinstalaci

5.2  Montaz prisluSenstvi

OZNAMENI
Zbytky necistot v potrubni siti mohou poskodit pfistroj.
» Abyste zbytky odstranili, proplachnéte potrubni sit.

]

Nemontuijte pfislusenstvi ve vihkych mistnostech (napf. v koupelné).

OZNAMENI
Poskozeni zafizeni v diisledku pouZziti nevhodnych hmoZdinek a
Sroubii!
Montaz s pouZzitim nevhodnych hmozdinek a Sroubt mlize zpdsobit

Skody. Dodané hmozdinky a Srouby jsou vhodné pro beton a zdivo
zplnych cihel.

» Pouzivejte pouze hmozdinky a Srouby, které jsou vhodné pro material
a konstrukci stény.

» Navhodném misté vyvrtejte tfi otvory pro nasténny drzak a nasadte
hmozdinky (- obrazek 13 a 14).

]
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Délky kabell:
- Sbérnicovy kabel, 2-Zilovy: 2,9 m
- Sitovy kabel se sitovou zastrckou 3 m
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Obr. 13 Rozmeéry nasténného drzdku
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Obr. 14 Upevnéni na sténé na prikladu HSM2-M 20/7 MM200

>
>

»

Sejméte predni tepelnou izolaci.

Upevnéte nasténny drzak vodorovné s vyrezy sméfujicimi nahoru
pomoci tfi kratkych Sroubi s podloZkami na sténu.

Nasad'te zadni tepelnou izolaci s vyfezy pres nasténny drzak, dokud
nebude doléhat na sténu, a zavéste skupinu ¢erpadel do nasténného
drzaku. Preneste spodni prlichozi otvory na sténu. Opét sejméte
skupinu ¢erpadel a tepelnou izolaci.

Vyvrtejte otvory a nasad'te hmozdinky.

Opét nasad'te zadni tepelnou izolaci pres nasténny drzak a zavéste
skupinu ¢erpadel.

Pomoci dlouhych $roubil s podlozkami a izola¢nimi podlozkami

(pro akustickou izolaci) pfipevnéte prislusenstvi na sténu. Utahovaci
moment zvolte tak, aby nedoslo k deformaci tepelné izolace.
Vytvorte potrubni spoje a pfipojky.

Namontujte a nastavte hlidac teploty MC1/MC2 (= kapitola 5.3,
strana 14) a vyvedte jej kabelovou priichodkou, ktera je k tomu
ur¢ena, nahoru na tepelnou izolaci.

13



Instalace

» Nasad'te predni tepelnou izolaci.

() BOSCH

» Naneste tepelné vodivou pastu.
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Obr. 15 Montaz tepelné izolace
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Obr. 16 Rozméry instalace pripojek na misté stavby
[1] Zpatecka @ G%" mm

[2]  Vystup @ G%" mm

[3] Zpatecka @ G%" mm

[4]  Vystup @ G%" mm

5.3 Montaz a nastaveni hlidace teploty MC1/MC2

OZNAMENI
Vécné skody v diisledku prilis vysokych teplot!

Prilis vysokeé teploty v podlahovém otopném okruhu mohou vést
k poskozeni podlahové krytiny (= napf. DIN 18560, respektive
DINEN 13813).

» Nainstalujte hlidac teploty.

» Nastavte maximalni teplotu na vystupu na hodnotu, ktera je vhodna
pro podlahovou krytinu.

]

V pripadé montaze hlidace teploty na nékolikavrstvé sendvicové trubky
je nutné vzit pfi nastaveni hlidace teploty na védomi vyssi izola¢ni
hodnotu téchto trubek a s ni spojenou nizsi teplotu na vnéjsi sténé
trubky.

14

&

0010041408-001

Obr. 17 Nandseni tepelné vodivé pasty

» Upevnéte hlidac teploty bez vzduchové mezery na trubku vystupu
pomoci pruzinového pasu (= obrazek 18).

]

Hlida¢ teploty se musi namontovat na trubku vystupu pfislusného
sméSovaného otopného okruhu ve vzdalenosti asi 1 m od pfisluSenstvi.

y

0010041409-001

Obr. 18 Montaz ¢idla teploty

U HSM2-M 20/7 MM200:

» Ujistéte se, Ze je hlidac teploty prifazen k prislusnym otopnym
okruhlim. Hlidac teploty pfipojeny v MM200 na levé strané patfi
k otopnému okruhu umisténému vlevo.

» Odstrarte aretacni Sroub a sejméte kryt hlidace teploty
(> obrazek 19).

» Nastavte na stupnici hlidace teploty vypinaci teplotu podle
dimenzovani a kompatibility otopného systému (- obrazek 19).
Dbejte na vhodnou teplotu pro podlahovou krytinu.

HSM2 - 6721847593 (2021/11)
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» Opét namontujte a zaaretujte kryt hlidace teploty.

0010041410-001

Obr. 19 Nastaveni teploty
5.4  Elektrické piipojeni

5.4.1 Pripojeni shérnicovych spotiebicii

Pripojeni sbérnicovych spotiebici se provadi pomoci 2Zilového

shérnicového kabelu (= obrazek 8, strana 9a obrazek 9, strana 10).

» Zapnéte elektrické napajeni ke sbérnicovym spotrebi¢im
(= kapitola 6, strana 18).

» Pro sbérnicové vedeni od regulatoru k dal$im sbérnicovym
spotiebic¢iim pouZijte elektrické kabely, které odpovidaji minimalné
konstrukénimu typu HO5 VV-... (NYM-I...).

Pripustné délky vedeni od zdroje tepla s EMS2 se shérnicovou

technikou:

Délkavedeniim] " rifealmm]

<80 0,40
<100 0,50
<150 0,75
<200 1,00
<300 1,50

Tab. 11 Pripustné délky vedeni

Aby se zabranilo induktivnimu ovliviiovani:

» VSechny kabely malého napéti instalujte oddélené od kabeld
vedoucich napéti 230 V nebo 400 V (minimalni odstup 100 mm).

» Privnéjsich vlivech zplisobenych indukci pouZzijte stinéna vedeni
(napf. silnoproudé kabely, trolejova vedeni, trafostanice, rozhlasové
aTV prijimace, amatérské radiové stanice, mikrovinna zafizeni, atd.).

]

Instalace

A
2 J,z 2
Il A 11
B|B B|B B|B
B B B
=100 mm =100 mm

Pokud jsou priifezy sbérnicovych vedeni rozdilné:
» Pripojte sbérnicova vedeni pfes krabici rozdélovace.

HSM2 - 6721847593 (2021/11)

Obr. 20 Pripojeni sbérnicovych vedeni pres krabici rozdélovace (A)

5.4.2 Piipojeni napajeni

Pfipojeni napdjeni se provadi zapojenim sitové zastrcky

(= obrazek 8, strana 9) do normované zasuvky.

» Respektujte technické Gidaje (- kapitola 4.2, strana 11) a elektricka
schémata zapojeni (- kapitola 5.4.3, strana 16).

» Zapojte sitovou zastréku (= kapitola 6, strana 18).

A\ NEBEZPEC

Hrozi nebezpeci ohroZeni Zivota elektrickym proudem!

Vadny nebo poskozeny sitovy kabel miize vést k zasahu elektrickym
proudem nebo vécnym $kodam.

Vadny nebo poskozeny sitovy kabel se zastrékou smi ménit vyhradné
odbornik v oboru elektroinstalaci.

» Sitovy kabel nahrad'te vedenim typu HOSVV-F 3x1 mm2.

» Pouzijte stavajici odleh&eni v tahu v modulu MM200.

15
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5.4.3 Elektricka schémata zapojeni

HSM2-U 20/7 MM200

() BOSCH
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Obr. 21 Elektrické schéma zapojenf HSM2-U 20/7 MM200

A 0Odbocéna krabice CW400
T1  Cidlo venkovni teploty
MC2 Hlidac teploty pro sméSovany otopny okruh CW800
PC1 Cerpadlo nesmééovaného otopného okruhu
PC2 Cerpadlo smésovaného otopného okruhu CR100
TO  Spolecné cidlo teploty otopné vody
TC2 Cidlo teploty otopné vody smé$ovaného otopného okruhu
VC2 Servomotor pro 3cestny smésSovaci ventil CR10
[1] Sifova zastrcka prislusenstvi sady otopnych okruhti
[2]  Pfipojeni sbérnicového vedeni (2dratova sbérnice) prislusenstvi

sady otopnych okruhi
[3] CW100/CW400/CW800
[4] CR100/CR10
[5] Regulacni pfistroj zdroje tepla (s EMS2)

16

Ridici jednotka fizena podle teploty prostoru / fizend podle
venkovni teploty
Ridici jednotka fizena podle teploty prostoru / fizena podle
venkovni teploty
Ridici jednotka fizena podle teploty prostoru / fizena podle

venkovni teploty (doporuceni pro Francii: Pouze v kombinaci

s CW400/CW800)

Ridici jednotka / dalkové ovladani fizené podle teploty
prostoru (v Némecku pfipustné pouze ve spojeni s CW400/
CW800; doporuceni pro Francii: Pouze v kombinaci s
CW400/CW800)

HSM2 - 6721847593 (2021/11)
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HSM2-M 20/7 MM200
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Obr. 22 Elektrické schéma zapojeni HSM2-M 20/7 MM200

A Odbocna krabice

T1 Cidlo venkovni teploty

MC1/MC2 Teplotni spinac¢

PC1/PC2 Cerpadlo smésovaného otopného okruhu

T0 Spolecné cidlo teploty otopné vody

TC1/7C2 Cidlo teploty otopné vody sméovaného otopného okruhu
VC1/VC2 Servomotor pro 3cestny smésovaci ventil

[1] Sifova zastrcka prislusenstvi sady otopnych okruh

[2] Pfipojeni sbérnicového vedeni (2dratova shérnice) prislusenstvi
sady otopnych okruhd

[3] CW100/CW400/CW800

[4] CR100/CR10

[5] Regulacni pristroj zdroje tepla (s EMS2)

HSM2 - 6721847593 (2021/11)

Cw400

Cw800

CR100

CR10

Ridici jednotka Fizena podle teploty prostoru / fizend podle
venkovni teploty

Ridici jednotka fizena podle teploty prostoru / fizena podle
venkovni teploty

Ridici jednotka fizena podle teploty prostoru / fizena podle
venkovni teploty (doporuceni pro Francii: Pouze v kombinaci
s CW400/CW800)

Ridici jednotka / dalkové ovladani Fizené podle teploty
prostoru (v Némecku pfipustné pouze ve spojeni s CW400/
CW800; doporuceni pro Francii: Pouze v kombinaci s
CW400/CW800)
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Uvedeni do provozu
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6 Uvedeni do provozu

O0ZNAMENI

Moznost vzniku materialni $kody v diisledku pFehrati!

V dlsledku prehrati mize dojit k poskozeni elektrickych konstrukénich
dilti prislusenstvi.

» Nezakryvejte vétraci otvory na pfislusenstvi.

v

Ujistéte se, Ze jsou oteviené kulové kohouty

(= kapitola 3.1, strana 9).

Otevrete klapku zpétného ventilu (- kapitola 7.1, strana 18).
Naplnte systém a zkontrolujte jeho tésnost.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny sbérnicové kabely pfipojeny.
Zapnéte veSkeré sbérnicové spotiebice.

Zapoijte sitovou zastréku.

Odvzdugnéte systém pomoci otopnych okruhd.

Opét zavrete klapku zpétného ventilu.

Nastavte spravny stupen Cerpadla.

Zkontrolujte smér otaceni sméSovaciho ventilu.

Zkontrolujte pevné usazeni Cidel a pouziti tepelné vodivé pasty.

[i]

VVvVVVVVYVYYVYYVYY

Kddovaci spinace na modulu MM200 jsou jiz pfednastaveny. V pfipadé
vice nez dvou otopnych okruhii je nutné odpovidajicim zpdsobem
nastavit kddovaci spinace pro okruhy > 3.

» Spustte na regulacnim pfistroji zdroje tepla automatickou
konfiguraci.

» Nastavte komponenty systému na individualni topnou zatéz, napf.
teplotni a Casovy profil (= navod k obsluze nainstalované fidici
jednotky).

18

7 Ovladaci prvky

7.1  Kulové kohouty a klapka zpétného ventilu

Sada otopnych okruhd je v kulovych kohoutech vystupu vzdy vybavena
integrovanou klapkou zpétného ventilu.

0010041419-001

Obr. 23 Kulové kohouty

[1]  Kulovy kohout, zpatecka
[2]  Kulovy kohout s klapkou zpétného ventilu, vystup

]

Klapka zpétného ventilu smi byt oteviena pouze béhem procesu pinéni
nebo vyprazdfovani otopného systému.

» Provedte nastaveni klapky zpétného ventilu pomoci kulovych
kohouti podle nasledujici tabulky.

Kulovy kohout, otevieno Nastaveni provozu

zpatecka zavieno Zadny priitok, pro tcely
drzby.

Kulovy kohout, otevieno Nastaveni provozu

vystup v poloze 45° Nastaveni béhem procesu
plnéni a odvzdusnovani
systému a béhem
vyprazdnovani, klapka
zpétného ventilu je otevrena.

zavieno Zadny priitok, pro tcely

idrzby.
Tab. 12 Nastaveni kulovych kohoutii

0010041428-001

Obr. 24 Nastaveni kulovych kohoutt, vystup

]

Pro tcely Gdrzby Ctyfi kulové kohouty zaviete. Topny systém se nemusi
vyprazdnovat.

HSM2 - 6721847593 (2021/11)
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7.2 Cerpadlo

Ochr. proti zablok. cerp.
m Pripojené cerpadlo je monitorovano a po 24 hodinach necinnosti je
Vzhledem k tomu, Ze je v potrubi namontovan zpétny ventil, musi se uvedeno na kratkou dobu do provozu. Tim se zamezi zatuhnuti ¢erpadla.

cerpadlo nastavit tak, aby minimalni dopravni tlak ¢erpadla vzdy
presahoval uzaviraci tlak ventilu.

7.2.1 Ovladani ¢erpadla
Dalsi informace o ¢erpadlu a jeho ovladani jsou k dispozici na internetu (= obrazek 25).

www.bosch-thermotechnology.com www.wilo.com

8738806746
6721821319
Strucny navod k nastaveni cerpadla:

Volba LED pro druhy regulace a prislusnych charakteristik se provadi stisknutim (cca 1 sekunda) ovladaciho tlacitka ve sméru hodinovych rucicek
(> obrazek 26).

0010032668-001

0br. 25 Informace o Cerpadlu

0010042950-001

Obr. 26 Nastaveni ¢erpadla, druh regulace a charakteristiky

HSM2 - 6721847593 (2021/11) 19



Odstaveni z provozu
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Obr. 27 Nastaveni ¢erpadla, odvzdusnéni
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Obr. 28 Nastaveni ¢erpadla, rucni restart
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Obr. 29 Nastaveni ¢erpadla, blokovanifodblokovani tlacitka

() BOSCH

7.3  Rucni pohon smésovaciho ventilu

V pripadé poruch v regula¢nim systémi Ize sméSovany otopny okruh

v pripadé nouze fidit na pohonu smésovaciho ventilu v rucnim provozu.

Ve stavu pri expedici je Sipka (otoény spinac pro provozni rezim;

- obrazek 30, [1]) nakrytu pohonu smésovaciho ventilu [2] nastavena

na automaticky provoz.

» Pomoci $roubovaku nastavte Sipku [1] na krytu pohonu smésovaciho
ventilu do polohy 1.

» Otocny spinac [3] nastavte rukou do pozadované polohy.

®

N\

Obr. 30 Pohon smésovaciho ventilu

0010041441-001

¥  Ruéniprovoz
A Automaticky provoz

[1]  Sipka (oto¢ny spinat pro provozni rezim)
[2]  Kryt pohonu smésovaciho ventilu
[3] Otocny spinac pro polohu smésovaciho ventilu

Ochrana proti zablokovani smésovaciho ventilu

]

Funkce je mozna pouze pfi nastaveni na automaticky provoz.

Prirazeny smésovaci ventil je monitorovan a po 24 hodinach necinnosti
je uveden na kratkou dobu do provozu. Tim se zamezi zatuhnuti
sméSovace.

8 Odstaveni z provozu

» Nastavte systém na letni provoz nebo protizamrazovou ochranu.
Dal$i pokyny naleznete v navodu k obsluze zdroje tepla a regulatoru
vytapéni.

-nebo-

» V piipadé delsiho odstaveni z provozu (vypnuty zdroj tepla)
vmichejte do otopné vody nemrznouci prostiedek nebo alternativné
systém vyprazdnéte a odpojte sitovou zastréku pislusenstvi.

DalSi pokyny naleznete v navodu k obsluze zdroje tepla.

HSM2 - 6721847593 (2021/11)
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9 Zavady a jejich odstranéni

» Sejméte predniizolaci.
Zobrazeni provozniho stavu oznamuje provozni stav modulu MM200.
Poruchy jsou zobrazeny na indikaci regulatoru nebo dot¢eného
dalkového ovladani.

Zobrazeni |Mozna pfiCina Odstranéni
provozniho
stavu
Trvale Kodovaci spinac na 0. » Nastavte kodovaci spinac.
vypnuto
Prerusené napajeni el. » Zapnéte napajeniel.
proudem. proudem.
Pojistka vadna » Privypnutém elektrickém
napajeni vymente pojistku
(- obrazek 31).

Zkrat sbérnicového kabelu » Zkontrolujte sbérnicovy
kabel a pfipadné jej

opravte.
Trvale Interni porucha > Vyménte modul.
Cervena
blika Kodovaci spinac v neplatné » Nastavte kddovaci
Cervené poloze nebo v mezipoloze spinac.
Hlidac teploty neni » Pripojte mlstek nebo
pfipojen hlidac teploty k MC1/
Doslo k aktivaci hlidage MC2.
teploty » Pockejte, az poklesne
teplota, a provéfte, pro¢
doslo k aktivaci hlidace
(smésovaci ventil
v rucnim provozu; Cidlo
na vystupu neni spravné
umisténo)
blika zelené | Maximalni délka > Vytvorte kratsi
sbérnicového kabelu shérnicovy kabel.
prekrocena
- Indikace poruchyna  » Pislusny navod fidici
displejiobsluznéregulacni  jednotky a servisni knizka
jednotky obsahuji dalsi pokyny pro
odstranovani poruch.
Trvale Zadné porucha Normalni provoz
zelena

Tab. 13 Odstranovani poruch

6720 612 404-23.1R

Obr. 31 Vyména pojistky

HSM2 - 6721847593 (2021/11)
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A\ NEBEZPEC

Hrozi nebezpeci ohroZeni Zivota elektrickym proudem!

Nebezpedi zasahu elektrickym proudem pfi vyméné vadné pojistky.
Vadnou pojistku smi ménit vyhradné odbornik v oboru elektroinstalaci.

» Nahradte vadnou pojistku novou pojistkou typu 5AT.

9.1  Vyména pohonu smésovaciho ventilu

A VAROVANI

Hrozi nebezpeci ohrozeni Zivota elektrickym proudem!

Pfi dotyku ¢asti nachazejicich se pod elektrickym napétim miZe dojit k

zasazeni elektrickym proudem.

» Pred zapoCetim praci na elektrické ¢asti: Preruste kompletné
elektrické napajeni (pojistka/spinac LS) a zabezpecte proti
nahodnému opétovnému zapnuti.

» Odpojte pripojovaci kabel pohonu smésovaciho ventilu od svorky
v modulu (= Elektricka schémata zapojeni, obrazek 21 a 22).

» Nastavte pohon smésovaciho ventilu otocnym spinacem pro provozni
rezim na rucni provoz (= kapitola 7.3).

» Nastavte oto¢ny spina¢ pro polohu smésSovaciho ventilu
(- obrazek 32) do stredové polohy.

» Qdstrarite Sroub v oto¢ném spinaci a sejméte pohon s pouzdrem
unasece (= obrazek 33).

» Nastavte novy pohon na ruéni provoz a oto¢nym spinacem jej
nastavte do stfedové polohy (= obrazek 32).

» Namontujte novy pohon s pouzdrem una$ece v zobrazeném poradi
na smésovaci ventil (= obrazek 34).
Pfitom dbejte na to, aby se nepootocila hfidel smésovaciho
ventilu.

» Nainstalujte fadné pripojovaci kabel pohonu smésovaciho ventilu
a pfipojte jej podle schémat zapojeni.

» Nastavte pohon sméSovaciho ventilu pomoci otoéného spinace pro
provozni rezim na automaticky provoz.

0010042714-001

Obr. 32 Otocny spina¢ pohonu smésovaciho ventilu ve stiedové poloze
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Ochrana zivotniho prostredi a likvidace odpadu

) BOSCH

0010042715-001

0010042716-001

Obr. 34 Montdz pohonu smeSovaciho ventilu
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10  Ochranazivotniho prostiedi a likvidace odpadu
Ochrana zivotniho prostiedi je podnikova zasada skupiny Bosch.
Kvalita vyrobkii, hospodarnost provozu a ochrana Zivotniho prostiedi
jsou rovnocenné cile. Zakony a predpisy tykajici se ochrany Zivotniho
prostredi jsou prisné dodrzovany.

K ochrané Zivotniho prostfedi pouzivame s diirazem na hospodarnost
nejlepsi moZnou technologii a materialy.

Baleni

Obaly, které pouZivame, jsou v souladu s recyklaénimi systémy
pfislusnych zemi zarucujicimi jejich optimalni opétovné vyuziti.
Vsechny pouZité obalové materialy jsou $etrné viici Zivotnimu prostiedia
Ize je znovu zuzitkovat.

Staré zarizeni

Stara zafizeni obsahuji hodnotné materialy, které Ize recyklovat.
Konstrukéni skupiny Ize snadno oddélit. Plasty jsou oznaceny. Takto lze
rozdilné konstrukéni skupiny roztfidit a provést jejich recyklaci nebo
likvidaci.

Stara elektricka a elektronicka zarizeni
Tento symbol znamena, Ze vyrobek nesmi byt likvidovan
spolu s ostatnimi odpady a je nutné jej odevzdat do
sbérnych mist ke zpracovani, sbéru, recyklaci a likvidaci.
— Symbol plati pro zemé, které se fidi predpisy o
elektronickém odpadu, napf. "Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich". Tyto predpisy stanovuji ramcové podminky,
které plati v jednotlivych zemich pro vraceni a recyklaci odpadnich
elektronickych zafizeni.

JelikoZ elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpeéné latky, je
nutné je uvédoméle recyklovat, aby se minimalizovaly Skody na Zivotnim
prostredni a nebezpecdi pro lidské zdravi. Recyklace elektronického
odpadu kromé toho pfispiva k ochrané pfirodnich zdrojd.

Pro dalSi informace o ekologické likvidaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni se obrafte na pfislu$né Gfady v dané zemi, na
firmy zabyvajici se likvidaci odpadti nebo na prodejce, od kterého jste
vyrobek zakoupili.

Dalsi informace najdete zde:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Baterie

Baterie je zakazano likvidovat s domovnim odpadem. Vybité baterie je
nutné likvidovat v mistnich sbérnach.

Prohlaseni podle nafizeni (ES) €. 1907/2006 (nafizeni REACH,
nafizeni EU o registraci chemickych latek)

Narizeni, seznam SVHC (stav ke dni 17.12.2015), ¢lanek 33 (1):
Ridici jednotka miiZe obsahovat latky vzbuzujici mimoiadné obavy
olovo, titan, zirkon, oxidy [(Pby Tly Zr,) Ozl.
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